KING COMP WITH DUAL CHAMBER DESIGN TO REDUCED RECOIL -
223/5.56 KING COMP 1/2-28 BLACK

The Strike Industries King-Comp features a large dual chamber design, which
was engineered to reduce felt recoil and help reduce the side concussion with
the specifically angled gas ports. The King-Comp is a great alternative if you're
looking for a cross between a compensator and a muzzle brake or effective
“combo” muzzle device.

Attributes

Name: 223/5.56 KING COMP 1/2-28 BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037160

Mfr. No.: SI-KINGCOMP-223/5.56
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.119kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

UPC: 700598351248
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Sicherheitshinweise fur den KING COMP mit Dual
Chamber Design

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den KING COMP mit Dual Chamber Design von Strike Industries entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um den RiickstoR zu reduzieren und die seitliche Koncussion zu minimieren.
Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen
hast.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen und Abnutzung.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (Kaliber: 22 Caliber (.223.224)).

Achte darauf, dass der KING COMP korrekt an deinem AR15 montiert ist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schielt, der von unbefugten Personen und Tieren
ferngehalten wird.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass dein AR15 sicher und stabil auf einem Tisch oder einer Werkbank liegt.

o Uberpriife, ob das Gewinde deines AR15 sauber und frei von Schmutz ist.

o Schraube den KING COMP vorsichtig mit dem Gewinde 1/228 auf das Mindungsgewinde deines
AR15. Achte darauf, dass er fest sitzt, aber Uberdrehe ihn nicht.

o Uberpriife die Ausrichtung des KING COMP, um sicherzustellen, dass die Gasports korrekt
positioniert sind.

2. Verwendung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Uberpriife vor jedem SchieRen, ob der KING COMP sicher montiert ist.

o Halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich des SchieBens und des Besitzes von
Waffen.

3. Wartung:

o Reinige den KING COMP regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriife regelméRig auf Risse, Abnutzungen oder andere Beschadigungen.
o Bei Anzeichen von Beschadigung sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem KING COMP, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du bei Anfragen alle relevanten
Informationen, einschlieBlich Modell und Kaufdatum, bereithaltst.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR den EUVorgaben flr Produktsicherheit verfasst. Sie
sollen dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zgere nicht,
professionellen Rat einzuholen.



Safety Instruction Guide for KING COMP with Dual
Chamber Design

Introduction

Thank you for choosing the KING COMP with Dual Chamber Design. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing felt recoil and minimizing side concussion. However, to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), it is important to follow the safety guidelines
and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age to purchase and use this product in your country or region.

Always treat the KING COMP as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep the KING COMP out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible firearms and ammunition as specified in the product description.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms equipped
with the KING COMP.

Familiarize yourself with the specific laws and regulations regarding firearm accessories in your area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the KING COMP or attempt to disassemble it.

Ensure that the KING COMP is securely attached to the firearm before use.

Check for any signs of damage or wear before each use. If damaged, discontinue use immediately.

Do not use the KING COMP in adverse weather conditions that may affect your ability to safely operate
your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Always ensure that your firearm is unloaded before installing the KING COMP.
2. Select Appropriate Tools: Use the appropriate tools for installation, typically a wrench for the 1/228
threads.
3. Attach the KING COMP:
o Align the threads of the KING COMP with the muzzle of the firearm.
o Screw the KING COMP onto the muzzle until it is handtight.
o Use a wrench to secure the KING COMP further, but do not overtighten.
4. Check Stability: After installation, check to ensure the KING COMP is firmly attached and does not
wobble.

Usage

¢ Always follow standard firearm safety rules when using your firearm equipped with the KING COMP.

¢ Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that you are aware of the gas port angles to
minimize side concussion.

¢ Monitor the performance of the KING COMP during use. If you notice excessive recoil or unusual behavior,
stop using it immediately and inspect for issues.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the KING COMP in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

¢ If the product is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Instead, contact your local
waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the KING COMP, please refer to the manufacturer's contact details

provided on the product packaging or visit the official website of STRIKE INDUSTRIES. Ensure you have the
product information on hand for efficient assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your KING COMP.
Remember to always prioritize safety and stay informed about best practices when using firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el King
Comp de Strike Industries

Introduccidn
Gracias por elegir el King Comp con disefio de doble cdmara de Strike Industries. Este producto estd disefiado

para mejorar tu experiencia de tiro al reducir el retroceso y la conmocidn lateral. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el King Comp fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.

Solo utiliza el King Comp en armas de fuego compatibles y dentro de los limites de calibre especificados.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de que el King Comp esté instalado correctamente antes de usarlo. Una
instalacién incorrecta puede causar mal funcionamiento.

Disparo: No dispares el arma si el King Comp estd dafiado o mal instalado.

Manejo: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.
Almacenamiento: Guarda el King Comp y el arma en un lugar seguro y seguro cuando no estén en uso.
Revisidn: Realiza una revisiéon completa del producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en
condiciones adecuadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.

o Retira cualquier compensador o freno de boca existente.

o Limpia la rosca del cafién con un pafio limpio.

o Atornilla el King Comp en la rosca del cafidn con un par de apriete adecuado (1/228).
o Verifica que esté bien ajustado y no se mueva.

o Coloca el arma en posicién segura y asegurate de que todos los dispositivos de seguridad estén
activados.

o Usa municién adecuada para el calibre especificado (22 Caliber .223.224).

o Dispara en un area segura y controlada, lejos de personas y objetos que puedan ser dafiados.

Instrucciones de Eliminacion

* Si necesitas desechar el King Comp, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de
acero.

¢ No tires el producto en la basura comun. Consulta a tu autoridad local sobre la eliminacién correcta de
productos de este tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del King Comp, te recomendamos que te pongas en contacto con el
fabricante o un distribuidor autorizado. AsegUlrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
pregunta que puedas tener.

Conclusion

El King Comp de Strike Industries es una excelente opcién para mejorar tu experiencia de tiro. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del producto sea seguro y efectivo. Recuerda que la
seguridad es una responsabilidad compartida y es esencial para disfrutar de tu tiempo en el campo de tiro.



Guide de Sécurité pour le KING COMP avec Design
a Double Chambre

Introduction
Le KING COMP de Strike Industries est un compensateur concu pour réduire le recul et la concussion latérale. Ce

guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance appropriée
des armes a feu.

Vérifie régulierement le KING COMP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et I'efficacité.

Range le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation et la possession de dispositifs de bouche.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de |'utilisation de I'arme
équipée du KING COMP.

Ne jamais pointer I'arme vers des personnes ou des animaux.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le KING COMP.

Evite d'utiliser le KING COMP dans des environnements fermés sans ventilation adéquate.

Sois conscient des effets de la concussion latérale, surtout dans des espaces confinés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du KING COMP :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Nettoie le filetage de la bouche du canon de I'arme.

o Visse le KING COMP sur le filetage 1/228 en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

o Utilise une clé a molette si nécessaire, mais évite de trop serrer.

2. Utilisation du KING COMP :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées (.223/.556).
o Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Tire en étant conscient des effets de recul réduits et de la concussion latérale.

3. Apres l'utilisation :

o Décharge toujours I'arme apres utilisation.
o Inspecte le KING COMP pour tout dommage ou usure.
o Nettoie le KING COMP régulierement pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le KING COMP dans les ordures ménageres.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements d'armement.



e Contacte un centre de recyclage ou une autorité locale pour des conseils sur la bonne élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du KING COMP, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le KING COMP de maniere sécuritaire et responsable. Assuretoi de
rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per KING COMP
WITH DUAL CHAMBER DESIGN

Introduzione
Grazie per aver scelto il KING COMP di Strike Industries. Questo compensatore € progettato per ridurre il rinculo

e migliorare I'esperienza di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e responsabile del KING COMP.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, consulta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Verifica che il KING COMP sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Seqgui le normative locali riguardanti I'uso di dispositivi di bocca e compensatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma sia scarica: Prima di iniziare l'installazione, verifica che I'arma sia
completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimuovi il dispositivo di bocca esistente: Utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere il
compensatore o il freno di bocca attuale.
Pulizia: Pulisci il filetto dell'arma per rimuovere eventuali detriti o residui.
4. Installazione del KING COMP:
o Allinea il KING COMP con il filetto dell'arma.
o Avvita il compensatore fino a quando non & saldamente fissato.
o Assicurati che sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
5. Controllo finale: Verifica che il KING COMP sia installato correttamente e che non si muova.

w

Uso

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso dell'arma.
¢ Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro specificato (22 Calibro .223.224).
¢ Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il KING COMP in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali metallici.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree non autorizzate.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento appropriato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web di Strike Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del KING COMP di Strike
Industries. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Se noti un prodotto difettoso o pericoloso,
segnalalo immediatamente alle autorita competenti.



Brukerveiledning for KING COMP MED DUAL
CHAMBER DESIGN

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Strike Industries KingComp! Denne kompensatoren er designet for a redusere rekyl og
sidekonkussjoner, og gir en effektiv lgsning for bade kompensasjon og munnbrems. For a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikker bruk av KING COMP, vennligst falg disse retningslinjene:

Sikkerhet farst: Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapen.
Aldersgrense: Dette produktet er kun ment for bruk av personer over 18 ar.

Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk i trygge omgivelser: Sgrg for at du bruker produktet i et sikkert og kontrollert miljg, som en
skytebane.

Rapportering av farer: Hvis du oppdager skader pa produktet eller merker uvanlige lyder eller
oppfersel under bruk, stopp umiddelbart og rapporter dette til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker KING COMP, veer oppmerksom pa fglgende sikkerhetstiltak:

e Unnga overoppheting: Gi produktet tid til 3 kjgle seg ned etter bruk for @ unnga brannskader.

Riktig montering: Sgrg for at KING COMP er korrekt montert pa vapenet fer bruk.

Unnga modifikasjoner: Ikke gjgr endringer eller modifikasjoner pa produktet, da dette kan pavirke
sikkerheten og ytelsen.

Sjekk for skader: Inspiser produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skader, bruk ikke produktet fgr
det er reparert eller erstattet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for sikker installasjon og bruk av KING COMP:

1. Montering av KING COMP:

o Rengjer gjengene pa lgpet for & fjerne smuss og olje.
o Skru KING COMP pa Igpet med klokken til det er sikkert festet.
o Bruk et momentverktgy for a sikre at den er festet til anbefalt spesifikasjon (1/228).

2. Sikring av vapenet:

o Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fer montering.
o Sgrg for at magasinet er fiernet og at det ikke er noen patroner i kammeret.

3. Bruk av KING COMP:

o Hold vadpenet med begge hender og sikte pa et sikkert mal.
o Avfyr vapenet i et kontrollert miljg, og veer oppmerksom pa rekyl og sidekonkussjoner.
o Etter bruk, rengjer produktet for a opprettholde ytelsen.



Avfallsinstruksjoner
Nar KING COMP ikke lenger er i bruk, eller nar det er slitt ut, bgr det kastes pa en ansvarlig mate:

¢ Resirkulering: Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for metallprodukter.
* Avfallshandtering: Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av KING COMP, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst oppbevar denne veiledningen for fremtidig referanse. Takk for at du velger Strike Industries!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KING COMP z
Podwdjna Komora

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup KING COMP z podwdjng komora od Strike Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla 0 zmniejszeniu odczuwanego odrzutu oraz ograniczeniu bocznych wstrzagsdw. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze KING COMP jest prawidtowo zamontowany na broni.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas strzelania.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Uzyj klucza do odkrecenia istniejgcego urzadzenia wylotowego.

Wkre¢ KING COMP na gwint 1/228, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecony.
Sprawdz, czy nie ma luzéw i czy produkt jest stabilny.

PN

Uzytkowanie

¢ Uzywaj KING COMP zgodnie z zaleceniami producenta.
¢ Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.
¢ Po zakohiczeniu strzelania, sprawdz, czy produkt nie wymaga konserwaciji.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania KING COMP, prosimy o kontakt z
odpowiednimi wtadzami lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczefistwem produktéw w Twoim regionie.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z zaleceniami.



KING COMP DUAL CHAMBER DESIGN Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut KING COMP DUAL CHAMBER DESIGN tuotteen hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu vahentamaan
rekyylia ja parantamaan tarkkuutta. Tassa asiakirjassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain asianmukaisissa olosuhteissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Valtd kayttamasta tuotetta, jos olet vasyneena tai huumaantuneena.
Ala muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat valmiina.

2. Puhdistus: Puhdista asennusalue huolellisesti.

3. Asennus:
o Kiinnita KING COMP oikeaan kohtaan aseeseesi, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki kierteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

4. Testaus: Suorita testi varmistaaksesi, etta tuote toimii odotetusti ennen varsinaista kayttoa.

Kaytto

e Kaynnista ase varovasti ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.
o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.
¢ Huolehdi siita, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa ja ettei kukaan ole lahellasi, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta seuraat tuotteen turvallisuusohjeita ja kaytat sita vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for KING COMP MED
DUBBEL KAMMARDESIGN

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries KingComp. Denna produkt ar designad fér att minska rekyl och
sidokoncussion vid anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av KingComp,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast KingComp pa godkanda vapenmodeller.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Vid onlinekdp, sakerstall att du handlar fran en palitlig och auktoriserad aterforsaljare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen med KingComp installerad.
Kontrollera att KingComp ar korrekt installerad innan du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med kaliber 22 (.223.224).

F6lj alltid tillverkarens instruktioner for anvéandning och underhall av ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av KingComp:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

Skruva av den befintliga kompensatorn eller mynningbromsen om sadan finns.
Rengdr gangorna pa pipan for att sakerstélla en bra passform.

Skruva forsiktigt pa KingComp med gangorna 1/228.

Kontrollera att KingComp sitter fast ordentligt innan anvandning.

[¢]

[¢]

o
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2. Anvandning av KingComp:

o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Anvand alltid KingComp i en saker och kontrollerad miljé.

o Observera eventuella férandringar i vapnets prestanda och avbryt anvandningen om nagot verkar
fel.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av KingComp ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.
o Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om KingComp, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare.
Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare support.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och fér din medverkan till en saker anvandning av KingComp.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu KING
COMP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili KING COMP s designem se dvéma komorami od spolecnosti Strike Industries.
Tento produkt byl navrzen tak, aby sniZzoval zpétny raz a bocni otfesy, a je idealni pro uzivatele, ktefi hledaji
efektivni kompenzétor nebo brzdou hluku. Tento ndvod poskytuje dllezZité informace o bezpecném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu, v souladu s evropskymi bezpeénostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze jste si védomi vSech potencialnich rizik spojenych s pouZzivanim kompenzatord a brzd
hluku.

Produkt pouzivejte pouze v souladu s pfislusnymi zakony a predpisy ve vasi zemi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je KING COMP spravné nainstalovan na vasem AR15.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pri strelbé, abyste chranili sv{j zrak a sluch.

Nikdy nesmérujte hlaven smérem k lidem nebo zviratim.

Po kazdém pouziti produkt dikladné vycistéte a zkontrolujte jeho stav.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukl nebo chovéni produktu prestante pouzivat a nechte jej
zkontrolovat odbornikem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci (napf. kli¢, utahovaci ndastroj).
o Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe¢ném rezimu (napf. zajiSténd) a prazdna.

2. Instalace:

o QOdstrafite stavajici kompenzator nebo brzdu hluku z hlavné.

o Na zavity hlavné naneste trochu oleje, aby se usnadnila instalace.

o Peclivé nasroubujte KING COMP na hlaven, dokud nebude pevné usazen.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén a nehybny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je KING COMP spravné nainstalovan.
o PouZzivejte pouze s munici, kterd odpovidda kalibru 22 Caliber (.223.224).
o Pri strelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo sbér nebezpelného odpadu ve vasi



oblasti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, doporucujeme kontaktovat odbornika
nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné
jeho modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pri pouzivani KING COMP. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi
prioritou.
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